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Partez, en toute liberté, à la conquête d’espaces sauvages… vierges de tout impact 
humain ! La nature indomptable ! Infini Colors offre de nouvelles perspectives et vous 
réserve une large sélection de dessins inspirés d’une nature à l’état brut. Born to be 
creative. BORN TO BE WILD !

Une gamme infinie de couleurs. 
Grande première sur le marché, BALSAN colore elle-même sa fibre polyamide 100% 
recyclée Econyl. Résultat : 33 coloris, du plus naturel au plus audacieux. Le produit pouvant 
être teint à la demande, la gamme peut ainsi être étendue à l’infini.

Un choix au-delà… des limites.
• �Selon votre inspiration, vous opterez pour Stoneage, à l’aspect patiné ton sur ton, 

disponible sur stock et dans 33 couleurs.
• �Ou vous choisirez l’un des dessins CUSTOM coloré dans l’un des 33 coloris ou votre 

couleur personnalisée pour une création unique.

Feel the freedom of conquering a wilderness untouched by humankind! Untameable 
nature Infini Colors opens up new horizons with its wide selection of designs inspired by 
nature at its rawest. Born to be creative BORN TO BE WILD!

An infinite range of colours
In a market first, Balsan is dyeing its own 100% recycled Econyl polyamide fibre. The result 
is 33 colours, ranging from the most natural in tone to the boldest. Plus, as products can 
be dyed on request, we are offering you an infinity of possibilities.

A choice beyond limits
• �Depending on what inspires you, you might choose the patina tone-on-tone effect of 

Stoneage – we have a stock of 33 colours.
• �Or you might go for one of our CUSTOM designs dyed with one of our range of 33 

shades or your own personalised colour for a unique creation.

Machen Sie sich auf den Weg, um in grenzenloser Freiheit die Wildnis zu erobern ... noch 
gänzlich unberührt vom Einfluss des Menschen! Die unbezähmbare Natur! „Infini Colors“ 
bietet neue Perspektiven und eine große Auswahl an Mustern, die von der unberührten 
Natur inspiriert sind. Born to be creative. BORN TO BE WILD!

Eine unendliche Auswahl an Farben
Große Premiere: BALSAN ist der erste Anbieter auf dem Markt, der seine Faser aus 
Econyl, einer zu 100 % recycelten Polyamidfaser, selbst einfärbt. Das Ergebnis: 33 Farben, 
von ganz natürlich bis äußerst gewagt. Da dieses Produkt auch auf Wunsch eingefärbt 
werden kann, lässt sich die Kollektion unendlich erweitern.

Eine Auswahl jenseits jeglicher Grenzen
• ��Wählen Sie je nach Inspiration das Ton in Ton gehaltene Stoneage mit Patina-Effekt,  

erhältlich in 33 Farben.
• ��Oder wählen Sie eines der bunten CUSTOM-Designs, das ebenfalls in 33 Farben oder  

für eine einzigartige Kreation in einem individuellen Farbton erhältlich ist.

VERS L’INFINI ET AU-DELÀ !

TO INFINITY… AND BEYOND! 

BIS ZUR UNENDLICHKEIT UND DARÜBER HINAUS! 
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FOREST 
6 coloris/colors/farben

STANDARD

UNE INFINIE FACILITÉ ! 
ENDLESSLY EASY! UNENDLICH EINFACH!

Vous sélectionnez le dessin : 5 motifs standards pour une plus  
grande réactivité ou 13 autres motifs réalisés à la demande.

FLOW 
33 coloris/colors/farben

DELTA 
33 coloris/colors/farben

DESERT 
27 coloris/colors/farben

SAVANE 
33 coloris/colors/farben

CUSTOM
MINI 600 M2

RIVER 
27 coloris/colors/farben

JUNGLE 
33 coloris/colors/farben

STREAM 
33 coloris/colors/farben

STEPPE 
33 coloris/colors/farben

TOUNDRA 
33 coloris/colors/farben

FOREST 
27 coloris/colors/farben

LAKE 
33 coloris/colors/farben

MAQUIS 
33 coloris/colors/farben

DESERT 
6 coloris/colors/farben

You select the design: 5 standard patterns for a shorter wait time,  
or 13 other patterns made upon request.

Sie wählen das Muster aus: 5 Standard-Muster für ein schnelleres  
Ergebnis oder 13 weitere Muster, die auf Anfrage gefertigt werden.

STONEAGE
33 coloris/colors/farben 

STONEAGE NRB
10 coloris/colors/farben

JUNGLE-PLANKS 
9 coloris/colors/farben

ROCK 
33 coloris/colors/farben

Vous choisissez la couleur qui vous plait parmi les 33 coloris.

 You choose your favourite colour from a selection of 33.

Vous avez une création unique. Nos services design peuvent également  
vous accompagner dans la création d’un coloris personnalisé.

You get a unique creation. Our design department can also help you 
create a personalised colour.

Sie haben eine einzigartige Kreation. Unser Design-Service kann Sie auch 
bei der Erstellung einer personalisierten Farbe begleiten.

Sie wählen aus den 33 Farben diejenige aus, die Ihnen am besten gefällt..
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STANDARD
UP TO YOU

DESERT
Enigmatique, silencieux, 
le désert multiplie les 
changements subtils. 
Son don fascinant pour 
cultiver l’esthétique 
nous émerveille et nous 
ouvre les portes de 
l’imaginaire.

Enigmatic and silent, 
the desert sands shift in 
a series of subtle swirls. 
The desert’s fascinating 
landscapes enthral and 
enchant, unlocking our 
imagination.

Geheimnisvoll und 
unendlich weit – die 
Wüste ist nur scheinbar 
unveränderlich. Ihre 
faszinierende Fähigkeit, 
die Ästhetik zu 
kultivieren, versetzt uns 
in Staunen und öffnet 
die Türen zum Reich der 
Fantasie.

522 570 640 710 730 910

920 930 940
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FOREST
Majestueuse, 
mystérieuse, chaque 
forêt possède des 
talents artistiques.  
Son esthétisme au fil 
des saisons, son cache-
cache permanent 
entre ombre et lumière 
inspirent des formes 
graphiques à l’infini.

Majestic and mysterious, 
forests are home to 
artistic riches. Reflecting 
the ever-changing 
beauty of the passing 
seasons and a constant 
swaying between light 
and shadow, they 
inspire infinite graphic 
possibilities.

Majestätisch und 
geheimnisvoll – 
jeder Wald ist ein 
Kunstwerk für sich. 
Seine Schönheit im 
Laufe der Jahreszeiten 
und sein permanentes 
Versteckspiel aus 
Schatten und Licht 
inspirieren zu unendlich 
vielen grafischen 
Formen.

240 730 910 920 930 990

STANDARD
UP TO YOU
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JUNGLE-PLANKS
Parce que la couleur  
fait partie de notre 
ADN, Balsan a créé 
Jungle, un ligné 
effronté qui parcoure 
les bâtiments en les 
électrisant. Déclinée  
en format lame, Jungle-
Planks, c’est aussi l’éveil 
de l’instinct, avec un sol 
aux couleurs inédites 
inspirées de celles que 
l’on retrouve dans la 
nature.

As colour is part of our 
DNA, Balsan created 
Jungle, its bold lines 
running energetically 
through buildings.
Available in strip format, 
Jungle-Planks is the 
awakening of instinct, 
with a floor of original 
colours inspired by 
those found in nature. 

Da Farben fester 
Bestandteil unserer 
DNA sind, hat 
Balsan mit Jungle 
einen Teppichboden 
voller frecher Linien 
entworfen, der Gebäude 
geradezu elektrisiert.
Außerdem sorgt Jungle-
Planks mit seinem 
Dielenformat und seinen 
neuen, von der Natur 
inspirierten Farben für 
einen wachen Instinkt.

190 220 450 710 730 790 930 940 990

STANDARD
UP TO YOU
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STONEAGE

150 160 170 175 180 190

220 240 280 430 450 540

560 570 580 610 620 630

640 710 730 750 770 790

890 910 915 920 930 940

960 980 990

Stoneage décline une 
dalle textile structurée, 
à l’aspect patiné ton 
sur ton, dans 33 coloris. 
Stoneage se pose de 
manière aléatoire « Up 
to you » réduisant les 
chutes et le temps 
de mise en œuvre, 
sur envers BBack et 
également sur envers 
Sonic Confort sur 
demande.

Stoneage is a range 
of structured textile 
tiles with a tone-on-
tone patina effect in 33 
colours. The pattern you 
lay your Stoneage tiles 
in is up to you, so you 
save time and end up 
with fewer offcuts. They 
come with a BBack 
backing or, on request, 
a Sonic Confort backing.

Stoneage ist eine 
strukturierte Textilfliese 
mit verwittertem Ton-
in-Ton-Effekt, die in 33 
Farben erhältlich ist. 
Stoneage kann 
richtungsfrei „Up 
to You“ verlegt 
werden, wodurch 
man Verschnitte und 
Verlegungsdauer 
reduzieren kann. Der 
BBack-Rücken ist 
auf Anfrage auch mit 
einer Sonic-Confort-
Unterseite erhältlich.

STANDARD
UP TO YOU
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STONEAGE NRB
Décliné en standard 
en 10 coloris, l’effet 
patiné de la dalle textile 
Stoneage NRB donne 
aux espaces de bureau 
et de coworking un 
caractère fascinant et 
inspirant, comme un 
message venu du fond 
des âges Stoneage 
NRB se distingue par 
son insonorisation 
renforcée, qui intègre 
une sous-couche 
acoustique NRB (Noise 
Réduction Backing).

Stoneage NRB carpet 
tiles come in 10 
standard colours with a 
patina effect that gives 
office and co-working 
spaces an enthralling, 
uplifting character, like 
a message from the 
depths of time. 
Stoneage NRB stands 
out for its reinforced 
soundproofing which 
incorporates the NRB 
(Noise Reduction 
Backing) system.

Der Patina-Effekt 
der Teppichfliese 
Stoneage NRB, die 
standardmäßig in 10 
Farben erhältlich ist, 
verleiht Büroräumen und 
Coworking-Bereichen 
einen fesselnden und 
inspirierenden Charakter, 
gleich einer Botschaft 
aus den Tiefen der Zeit.
Stoneage NRB zeichnet 
sich durch die verstärkte 
Schalldämmung aus,  
die mit dem 
schallisolierenden NRB-
Teppichrücken (Noise 
Reduction Backing) 
einhergeht.

150

910

190

920

240

930

560

940

710

980
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� Envers NRB / NRB Backing  
(Noise Reduction Backing)

aw = 0,25
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DELTA
À la croisée des éléments 
Where elements collide
Der Schnittpunkt der Elemente

CUSTOM

>600 M2

FLOW
Ondes vagabondes 
Wandering waves
Wandernde Wellen
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CUSTOM
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>600 M2

DESERT
L’immensité du silence 
The immensity of silence
Die stille Weite
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CUSTOM

>600 M2

FOREST
D’ombre et de mystère 
Shadows and mysteries
Geheimnisvolle Schatten
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Des lianes ? Un motif tout en lignes qui anime l’atmos-
phère monochrome ? 

Jungle creepers? A pattern growing in all directions to 
liven up a one-tone ambiance?

Lianen? Ein liniertes Motiv, das die monochrome Atmos-
phäre belebt

JUNGLE Luxuriance apprivoisée 
Abundance restrained
Gezähmte Üppigkeit
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CUSTOM

>600 M2
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LAKE
Tranquillité extrême 
Extreme tranquillity
Extreme Ruhe
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CUSTOM

>600 M2
MAQUIS

Parcours de senteurs 
A sensory journey
Ein aromatischer Weg
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CUSTOM

>600 M2

RIVER
Toujours pareille, jamais identique 
Always the same but never identical
Immer gleich, doch nie identisch

- 27 -

C
U

S
TO

M



Un motif qui donne du rythme sans assourdir l’élégance. 
Vous aurez le bon tempo !

A pattern that brings a sense of rhythmwthout muting the 
elegance of your decor. Set the tempo!

Ein Muster das ebenso rhythmisch wie elegant daher-
kommt. So kommen sie nie aus dem Takt!

ROCK
Fragment désordonné 
Disordered fragment
Ungeordnete Fragmente
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SAVANE
A l’affût des grands espaces 
On a quest for wide open spaces
Auf der Suche nach unendlichen Weiten

- 30 -

CUSTOM

>600 M2

STEPPE
Fracture graphique 
Linear fracture
Grafische Fraktur
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CUSTOM

>600 M2

TOUNDRA
Résistance végétale 
Indomitable flora
Der Widerstand der Pflanzen

- 33 -

C
U

S
TO

M

STREAM
Mouvement perpétuel 
Perpetual movement
Immerwährende Bewegung
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Au moment de rénover le siège 
social mondial de Danone à Paris, 
les spaceplanners du cabinet 
d’architecture intérieur Archimage ont 
choisi la créativité et la qualité d’Infini 
Colors pour donner aux espaces une 
sensation de liberté et d’ouverture.
Le résultat ? Les photos parlent 
d’elles-mêmes.

As they renovated Danone’s global 
headquarters in Paris, the space 
planners at interior design company 
Archimage decided that the creativity 
and quality of Infini Colors were ideal 
for giving rooms a sense of freedom 
and openness. So how did it go? The 
photos speak for themselves.

Bei der Renovierung des internationa-
len Hauptsitzes von Danone in Paris 
haben sich die Planer des Architek-
turbüros Archimage für die Kreativi-
tät und Qualität von Infini Colors en-
tschieden, die den Räumen ein Gefühl 
von Freiheit und Offenheit verleihen.
Das Ergebnis? Die Fotos sprechen für 
sich.

INFINI COLORS
AU SIÈGE SOCIAL

DE DANONE

INFINI COLORS 
AT DANONE’S 

HEADQUARTERS

INFINI COLORS AM 
GESCHÄFTSSITZ 
VON DANONE

WELL DONE
STONEAGE
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WELL DONE
STONEAGE

Callstack Wroclaw – Pologne, Poland, Polen

Callstack Wroclaw – Pologne, Poland, Polen
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Canopy Office Courbevoie – France, France, Frankreich



UN INFINI RESPECT DE LA NATURE :
ECONYL, FIL 100% RECYCLÉ ET RECYCLABLE

La nature nous inspire, nous fait vibrer. Pour la respecter et vivre en harmonie avec elle,
BALSAN poursuit sa démarche d’éco-conception avec succès.

INFINITE RESPECT FOR NATURE: 
ECONYL, A 100% RECYCLED AND RECYCLABLE FIBRE

Nature inspires us and gives us energy. So that we can respect and live in harmony with the 
natural world, Balsan has successfully implemented an eco-design system.

GRENZENLOSER RESPEKT VOR DER NATUR ECONYL®,  
100% RECYCELTES UND RECYCELBARES GARN

Die Natur inspiriert uns und gibt uns Energie. Um sie zu bewahren und in Einklang mit ihr zu 
leben, verfolgt BALSAN erfolgreich den Ansatz des Ökodesigns.

Faire du fil de Nylon avec… des filets 
de pêche recyclés : une vraie solution 
écologique et durable.
Aujourd’hui, la mer est envahie de « filets 
fantômes ». Ces filets de pêche abandonnés 
piègent la faune aquatique, ou animaux 
marins et menacent l’éco-système. 
AQUAFIL, fournisseur  BALSAN depuis plus 
de 20 ans, les récupère et les transforme en 
fibre de nylon pour fabriquer vêtements et 
revêtements de sol textile.

Making nylon fibre with recycled fishing 
nets: a genuine environmental, sustainable 
solution.
The seas are currently awash with “phantom 
nets”. These abandoned fishing nets trap 
sea plants and animals, threatening the 
ocean ecosystem. Aquafil has been a 
Balsan supplier for more than 20 years. 
They recuperate nets and turn them into 
nylon fibre, which can then be used to make 
clothes and textile floor coverings.

Nylonfäden herstellen aus ... recycelten 
Fischernetzen: eine echte ökologische und 
nachhaltige Lösung.
Heutzutage ist das Meer voll von sogenann-
ten „Geisternetzen“. In den verlassenen  
Fischernetzen verfangen sich Meerestiere 
und die Fauna des Wassers, was das Ökosys-
tem bedroht. AQUAFIL, seit mehr als 20 Jah-
ren Lieferant von BALSAN, sammelt diese 
Netze ein und verarbeitet sie zu Nylonfasern, 
aus denen Kleidung und textile Bodenbeläge 
hergestellt werden.

ECONYL

- 38 -

Une vie infinie.
Econyl a un cycle de vie circulaire :  
il peut être recyclé de façon illimitée.

Infinite life.
Econyl has a circular life cycle, so it can 
be endlessly recycled.

Ein unendliches Leben.
Econyl hat einen kreisförmigen Leben-
szyklus und kann unendlich oft recy-
celt werden. 

Des coloris incroyables.
Le savoir-faire de BALSAN permet de 
teindre le fil Econyl pour offrir un vaste 
éventail de couleurs : une première sur 
le marché.

Incredible colours.
BALSAN can use its expertise to dye 
Econyl fibre and make a huge range of 
colours – in fact, it is the first company 
on the market to do so.

Unglaubliche Farben.
Das Know-how von BALSAN ermö-
glicht das Färben des Econyl-Garns 
in einer breiten Farbpalette: eine 
Marktneuheit.

- 39 -
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ENVERS POSSIBLES
POSSIBLE BACKINGS
MÖGLICHE RÜCKEN

Premier
dossier

Erstrücken

polyester PET
+ Precoat
(latex et carbonate
de calcium / 
Latex und Kalziumkarbonat)

Couche
stabilisante

Stützschicht

Non tissé
thermolié noir

Schwarzes,
thermogebundenes

 

Tuft
couche textile

Textilschicht aus

100%
polyamide Econyl®

Grande stabilité
dimensionnelle

Facilité 
de découpe

Disponible
au carton

Facilité
de pose

Propriétés
acoustiques

Acoustic
properties

AKustische
Eigenschaften

Große
Formbeständigkeit

Pile Construction
Tufted 100% nylon 

textile layer

80gr/m2

100%
polyester

Black non-woven spunbond
80g/m2 - 100% polyester

Stabilishing layer

Primary backing
polyester PET2
+ Precoat
(latex and calcium 
carbonate)

Acoustic backing BBack
Die Dämmunterlage BBack

La sous-couche BBack

High dimensional
stability

Easy 
to install

Easy 
to cut

Available
in boxed cartons

∆Lw 25 dB - aω 0,20

INFINI COLORS

STANDARD

Leichte
Verlegbarkeit

Einfaches
Zuschneiden

Im Karton
verpackt erhältlich

dossier
polyester PET
+

 Sonic Confort
Sonic Confort

 

Réduction 

50 x 50 cm

du bruit d’impact
Meilleure

absorption
Grande stabilité
dimensionnelle

Meilleur confort
de marche

Facilité 
de découpe

Disponible
au carton

www.balsan.com

Feutre / Filz

Tuft

100
Acoustic backing 

Sonic Confort - Akustikdämmung 

Pile Construction
Tufted 100% nylon 

textile layer
(latex et carbonate

Primary backing
polyester PET2
+ Precoat
(latex and calcium 
carbonate)

Stabilishing layer

Impact noise
reduction

Better sound
absorption

High dimensional 
stability

Available
in boxed cartons

Easy 
to cut

Better underfoot 
comfort

∆Lw 32 dB  - aω 0,30

INFINI COLORS SONIC CONFORT

polyamide Econyl®

OPTION

couche textile

Textilschicht aus

dossier

de calcium / 
Latex und 
Kalziumkarbonat)

stabilisante

Große
Formbeständigkeit

Bessere
Absorption

Trittschallminderung

Höherer
Gehkomfort

Einfaches
Zuschneiden

Im Karton
verpackt erhältlich

Erstrücken

Stützschicht

STONEAGE SONIC CONFORT STANDARD

910 770 730 790 940 990

Disponible au carton

Im Karton verpackt erhältlich

Available in boxed cartons

>80 %
de bouteilles  

plastique recyclées
recycled plastic bottles 

recycelte Plastik�aschen

Envers
Backing/ Rücken

3
 Noise Reduction Backing

Noise Reduction Backing
 

50 x 50 cm

Acoustic  
-AkustikdämmungNoise Reduction Backing

INFINI COLORS SONIC NRB (NOISE REDUCTION BACKING)

Grande stabilité
dimensionnelle

High dimensional 
stability

Große
Formbeständigkeit

Meilleure
absorption
Better sound
absorption

Bessere
Absorption

Réduction 
du bruit d’impact

Impact noise
reduction

Trittschallminderung

Facilité 
de découpe

Easy 
to cut

Einfaches
Zuschneiden

Disponible
au carton
Available

in boxed cartons

Im Karton
verpackt erhältlich

dossier
polyester PET2

+

300 gr/m2 
Feutre / Filz

Tuft

100

Meilleur confort
de marche

Better underfoot 
comfort

Höherer
Gehkomfort

Pile Construction
Tufted 100% nylon textile layer1

(latex et carbonate

Primary backing polyester PET2

+ Precoat (latex and calcium 
carbonate)

Stabilishing layer

polyamide

couche textile

Textilschicht aus

dossier

de calcium / Latex und 
Kalziumkarbonat)

stabilisante

Erstrücken

Stützschicht

[1] de nombreux produits Balsan sont composés de �bre Econyl, 100% recyclé.
Many of Balsan products are made of  Econyl �bre, 100 % recycled.
Zahlreiche Produkte von Balsan bestehen aus 100 % recycelten Econyl-Fasern.

[2] pour une grande majorité de dalles Balsan, le 1er dossier est constitué de 90 % de polyester recyclé et Precoat.
Balsan carpet tiles’ primary backing is mainly made of 90 % Recycled Polyester (PET) & Precoat.
Bei den meisten Teppichiesen von Balsan besteht der Erstrücken aus 90 % recyceltem Polyester und Precoat.

∆Lw 30 dB  - aω 0,25

>90 %
de bouteilles  

plastique recyclées
recycled plastic bottles 

recycelte Plastik�aschen

Envers
Backing/ Rücken

STONEAGE SONIC CONFORT NRB STANDARD

190 240 560 710 Disponible au carton

Im Karton verpackt erhältlich

Available in boxed cartons

150

920 930 940 980910
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EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP :
 1009-122543 (BB)
1009#122730 (SC)

Valorisation des moquet

www.uftm.com

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

INFINI COLORS
INFINI COLORS SONIC CONFORT

www.pro-dis.info

2D989AF9 (BB) 
C7E347AE (SC)

Nature	 Dalles et lames plombantes amovibles 
Nature	 Loose-lay carpet tiles and planks 
Nature	 Selbstliegende Fliesen und Planken

Structure	 Dalles et lames à velours bouclé structuré
Construction	 Structured loop pile carpet tiles and planks 
Struktur	 Strukturierte Schlingenveloursfliesen und -planken 

Composition	 100% Polyamide régénéré Econyl® 
Pile material	 100% Regenerated nylon Econyl® 
Poolmateriaal	 100% Regenerierte Econyl®-Fasern

Poids velours - NF ISO 8543            770 g/m2	 22.7 oz/sq yd 
Pile weight / Poleinsatzgewicht

Poids velours utile - NF ISO 8543   460 g/m2	 13.6 oz/sq yd	
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht

Poids total - NF ISO 8543	  
Total weight	 BB            4365 g/m2	 128.7 oz/sq yd 
Gesamtgewicht	 SC           4570 g/m2	 134.8 oz/sq yd

Epaisseur totale - NF ISO 1765	  
Total thickness	 BB            6,8 mm	 0.268’’ 
Gesamtdicke 	 SC           9,7 mm	 0.382’’

Hauteur de velours - NF ISO 1766	  
Pile height	 BB            3,4 mm	 0.134’’ 
Polhöhe	 SC           3,8 mm	 0.150’’

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763 
Gauge - Rows (points) - Tufts                1/12	 1/12e 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl   42 p	 10.7 SPI 
	                  197 400 p/m2	 165053 sti/sq yd

Envers 
Backing / Rückenausstattung		
Infini Colors	 BB 	 BBack 
Infini Colors Sonic Confort 	 SC 	 Sonic Confort

Comportement au feu 
Fire resistance / Brennverhalten 
Infini Colors 	 Bfl-s1 - libre sur ciment 
	 Bfl-s1 - free-floating on cement 
	 Bfl-s1 - Schwimmend auf Zement 
Infini Colors Sonic Confort	 Cfl-s1 - libre sur ciment 
	 Cfl-s1 - free-floating on cement 
	 Cfl-s1 - Schwimmend auf Zement

Classement	  
Wear Classification / Beanspruchung 
Infini Colors		     				            Classe 33 LC2	
Infini Colors Sonic Confort

Stabilité dimensionnelle - NF EN 986			                	       ≤ 0,20% 
Dimensional stability / Dimensionsstabilitat

HQE	   Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE 	 This product meets perfectly 8 from the 14 targets  
	 Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen

LEED® Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environ-
nements intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & 
Ressources : Informations sur les produits de construction et optimisation : 
déclaration environnementale des produits. 
LEED® This product can help you earn points within the framework of 
Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environmen-
tal quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: 
Information on optimisation and construction products: Environmental 
products declaration. 

Isolation aux bruits d’impacts - NF EN ISO 140-8 
Impact sound insulation / Trittschalldämmung		        
Infini Colors						          BB       ∆Lw 25 dB 
Infini Colors Sonic Confort				         	SC      ∆Lw 32 dB

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654 
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad 
		  f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000 
	                BB   aaω 0,20	 as	 0,01	 0,02	 0,09	 0,29	 0,28	 0,41 
                SC   aaω 0,30	 as	 0,02	 0,06	 0,36	 0,20	 0,30	 0,44

Dimensions						                    50 x 50 cm 
Width / Lieferbreite

m2 par carton / m2 par palette				                            
BB 	 5 / 100

 
Number of sqm per box / boxes per pallet		                          

SC      3 / 72
 

m2 pro Karton / m2 pro Palette

Nombre de coloris							               33 
Colours / Erhältliche Farben

Pose / Entretien / Traitement				          	www.balsan.com 
Laying / Cleaning / Treatment 
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung

* �Fabrication spéciale sous certaines conditions. Nous consulter. 
Specially manufactured in specific conditions. Please contact us. 
Sonderanfertigungen nur unter bestimmten Bedingungen. Bitte kontaktieren Sie uns.

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conser-
vant les mêmes qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est 
fortement conseillé d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De 
légères variations de coloris peuvent être observées entre les différents bains de teinture.
BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this product while keeping the 
same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend the use 
of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between 
different dye baths.
BALSAN behält sich das Recht vor, die Beschaffenheit dieses Artikels zu verändern, dabei 
jedoch die gleichen technischen Eigenschaften beizubehalten. In gewerblich stark beans-
pruchten Räumen empfehlen wir mittlere bis dunkle Farben. Zwischen den verschiedenen 
Farbbädern kann es zu leichten Farbabweichungen kommen.

Designed & Made in France
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						      (BB)		  ΔLw 25 dB (BB)	  aω 0,20 (BB)
					     ≤ 2kV	 <0,15 m2C°/W	 ≤ 0,20 %	 ΔLw 32 dB (SC) 	 aω 0,30 (SC)	      (SC)	          (BB)
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Desert 
Forest 
Rock

Planks Planks Planks Planks Planks

www.balsan.com/sonicconfort

www.balsan.com/sonicconfort

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP :
1009#123359

Valorisation des moquet

www.uftm.com

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C

INFINI COLORS NRB 
STONEAGE NRB

- 43 -

Nature	 Dalle plombante amovible 
Nature	 Loose-lay carpet tile 
Nature	 Selbstliegende Fliese

Structure	 Dalles à velours bouclé structuré
Construction	 Structured loop pile carpet tiles 
Struktur	 Strukturierte Schlingenveloursfliese

Composition	 100% Polyamide régénéré Econyl® 
Pile material	 100% regenerated nylon Econyl® 
Poolmateriaal	 100% Regenerierte Econyl®-Fasern

Poids velours - NF ISO 8543 		  770 g/m2	 22.7 oz/sq yd  
Pile weight / Poleinsatzgewicht

Poids velours utile - NF ISO 8543 	 460 g/m2	 13.6 oz/sq yd 
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht

Poids total - NF ISO 8543	  
Total weight / Gesamtgewicht	 3975 g/m2	 117.2 oz/sq yd

Epaisseur totale - NF ISO 1765	 
Total thickness / Gesamtdicke		  8,5 mm	 0.335’’ 	

Hauteur de velours - NF ISO 1766	  
Pile height / Polhöhe		  3,4 mm	 0.134’’	

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763 
Gauge - Rows (points) - Tufts		  1/12	 1/12e 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl	 42 p	 10.7 SPI 
		  197 400 p/m2	 165053 sti/sq yd

Envers 
Backing / Rückenausstattung	 Noise Reduction Backing (NRB)		
		

Comportement au feu 
Fire resistance	 Cfl-s1 libre sur ciment 
Brennverhalten 	 Cfl-s1 free-floating on cement 
	 Cfl-s1 Schwimmend auf Zement

Classement	  
Wear Classification / Beanspruchung 
Infini Colors		     				            Classe 33 LC2	
Infini Colors Sonic Confort

Stabilité dimensionnelle - NF EN 986			                	       ≤ 0,20% 
Dimensional stability / Dimensionsstabilitat

HQE	   Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE 	 This product meets perfectly 8 from the 14 targets  
	 Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen

LEED® Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environne-
ments intérieurs : Matériaux à faible émission. 
LEED® This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental 
quality: Low-emitting materials.

Isolation aux bruits d’impacts - NF EN ISO 140-8 
Impact sound insulation / Trittschalldämmung		                 ∆Lw 30 dB

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654 
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad 
		  f/Hz	 125	 250	 500	 1000	 2000	 4000 
	                aaω 0,25	 as	 -0,02	 0,04	 0,25	 0,22	 0,28	 0,41

Dimensions						                    50 x 50 cm 
Width / Lieferbreite

m2 par carton / m2 par palette				                           
Number of sqm per box / boxes per pallet	  			     4/96 
m2 pro Karton / m2 pro Palette

Nombre de coloris 
Colours / Erhältliche Farben	  			        	Stoneage NRB 10

Pose / Entretien / Traitement				          	www.balsan.com 
Laying / Cleaning / Treatment 
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conser-
vant les mêmes qualités techniques. Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est 
fortement conseillé d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic. De 
légères variations de coloris peuvent être observées entre les différents bains de teinture.
BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this product while keeping the 
same technical properties. In the context of business use, we strongly recommend the use 
of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur between 
different dye baths.
BALSAN behält sich das Recht vor, die Beschaffenheit dieses Artikels zu verändern, dabei 
jedoch die gleichen technischen Eigenschaften beizubehalten. In gewerblich stark beans-
pruchten Räumen empfehlen wir mittlere bis dunkle Farben. Zwischen den verschiedenen 
Farbbädern kann es zu leichten Farbabweichungen kommen.

Designed & Made in France
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Tél : +33 2 54 29 16 00

Fax : +33 2 54 36 79 08
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